NAVOD K UZIVANI
Techo Arkus A

NAVOD NA POUZIT A UDRZBU
STOLOVEHO SYSTEMU ARKUS A

Stolovy systém Arkus A je uréen pro vybavovani pra-
covist administrativy (kancelarské stoly, jednaci sto-
ly, vybavovani pracoven vedoucich pracovnikd atd.).
Pfi konstrukci tohoto systému byla vedle designu a
funkénosti zohledriovana nejriznéjsi zatizeni, ktera
mohou vzniknout pfi kancelarském provozu. Presto je
nutné dodrZovat nékteré zasady pouzivani stolového
systému ARKUS.

POPIS

Konstrukci stolového systému tvofi dva zakladni ma-
teridly, a to kovové podnozi a konstrukéni drevotfis-
kové desky. Kovové podnozi, tzv. ,BEAM — SYSTEM*,
umoziuje co nejoptimalnéjsi sestaveni jednotlivych
dil¢ich prvkd (noha, most, Uhly atd.) do funkéniho a
stabilniho celku. Pfidanim specidlnich dill Ize jednot-
livé stoly podle potreby prokabelovat.

KOVOVE PODNOZI

PodnoZi tvofi celokovova svafovana konstrukce zho-
tovena z uzavienych ocelovych profilQ a dilcd vyliso-
vanych z ocelového plechu. Jednotlivé komponenty
jsou spojeny pomoci konstrukénich spojli a systému
uchyceni dilct Arkus A. Povrchova Uprava je prove-
dena vysoce kvalitni epoxy-polyesterovou prasko-
vou barvou.

U varianty vyskové stavitelného stolu Arkus A jsou
obé nohy konstrukéné tfeseny jako teleskopické a
jsou opatfeny mechanizmy, umoziujicimi zveda-
ni desky stolu v rozsahu 650 az 820 mm. Vyskové
prestaveni se provadi posuvnou klickou, kterd je
umisténa pod pracovni deskou. Mechanizmus je sa-
mosvorny, nastaveni neni tfeba aretovat. Nosnost
mechanizmu pfi zvedani je max. 50 kg.

STOLOVE DESKY

Stolové desky systému Arkus A jsou vyrobeny z vel-
koplosnych material na bazi dfeva v provedeni LTD,
MDF + HPL félie, MDF + dyha (povrchovou Upravou
polyuretanovymi laky) a vysokotlaky laminat , Kom-
pakt“. Boky LTD desky jsou olepeny plastovymi 2 mm
silnymi hranami stejného odstinu.
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ZASADY POUZIVANI

¥ spravna funkce stolového systému je podminéna
pouzitim tohoto vyrobku v odpovidajicim pros-
tredi, tzn. standardni klimatické podminky pro
kanceldrské prostory, optimalni vihkost, prasnost
a patfitné zachdazeni (nesmi dojit k ndsilnému
zachazeni a mechanickému poskozeni);

¥ neposouvat po stolové desce predméty s ostrymi
hranami;

> nestoupat a nesedat na pracovni a konferencni
stoly;

> vyvarovat se na pracovni desce takovych ¢innosti,
pfi kterych by mohlo dojit k jejich mechanickému
poskozeni (napt. ofezavani papirli, opravarenské
prace apod.);

> vyteklé nebo rozlité tekutiny vSeho druhu je nut-
né ihned omyt a desku vysusit;

> kovové podnozi a stolové desky Cistit béznymi
neabrazivnimi prostfedky (doporucujeme bézné
saponatové prostiedky zredéné vodou), nepouzi-
vat Zadna organicka a anorganicka rozpoustédla;

> konzervace a udrzba lakovanych ¢asti se provadi
béZnymi dostupnymi prostiedky uréenymi k oset-
fovani ndbytku (vosky, lesténky) bez obsahu abra-
zivnich ¢asti;

> vyrovnani stolovych sestav je zajisténo rektifikac-
nimi patkami;

> doporucujeme provést obcasnou kontrolu rovin-
nosti pracovisté a pfipadné upravit ustaveni stol(i
a stolovych sestav do jedné roviny;

> montdz a prfipadnou demontdz s opétovnou
montazi musi provést pouze vyskoleny pracovnik;

> zvedaci mechanizmus a prevody nevyzaduji na-
slednou udrzbu ani mazani;

> pokud je stll prokabelovan, musi byt dostatecna
délka svislého kabelového kandlu a zejména ka-
bell, aby umoznily maximalni vysunuti stolu bez
preruseni pfivodu;

¥ jenepripustné prenaseni stolu uchopenim za des-
ku; vzhledem k vaze podnozi je nebezpeci poruse-
ni Sroubového spoje a oddéleni desky od podnozi!
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POKYNY PRO LIKVIDACI

Likvidace nabytku musi probihat v souladu s plat-
nymi pravnimi predpisy platnymi v misté a dobé
likvidace. Doporucujeme demontovat jednotlivé
dily a ty ndsledné zlikvidovat podle materialQ, ze
kterych jsou vyrobeny. V pfipadé, Ze nejste schop-
ni provést likvidaci svépomaoci, zajistéte likvidaci u
odborné firmy.

Je nezbytné, abyste dodrZovali pokyny a do-
poruceni obsazené v tomto navodu. Odborna
péce je podminkou zaruéniho plnéni. Pravidel-
nou odbornou péci prodlouzite Zivotnost Vaseho
vyrobku. V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokyn
a doporuceni neruc¢ime za eventudlni Skody vzniklé
nevhodnym pouZivanim a nevhodnou manipulaci s
vyrobkem.

Navod k uzivani - Techo Arkus | Strana 2

-
€«

ahrend



INSTRUCTION FOR USE
Techo Arkus A

INSTRUCTIONS FOR USE AND
MAINTENANCE OF THE ARKUS A DESK
RANGE

The Arkus A desk system is designed for furnishing
administration offices (office desks, tables for
meetings, furnishing offices for senior management
etc.). When constructing this system, not only
design and function but also other aspects were
taken into consideration such as various work—
related tasks that may occur during office activities.
In spite of this, it is necessary to adhere to some
principles when using the Arkus A desk system.

DESCRIPTION

The desk system is constructed from two basic
kinds of material, i.e. from a metal structure and
wood-based desktops. The metal base is designed
as a ,BEAM-SYSTEM*“, which enables the most
optimal configuration of individual components
(legs, beam, angles, etc.) into a functioning and
stable unit. As necessary, individual tables, with
added special parts, can have integrated cable
management.

THE METAL STRUCTURE

The base frame is formed from an all-metal welded
construction made of closed steel profiles and parts
pressed from steel plate. Individual components
are joined together by structural joints and an
anchorage system of Arkus A parts. The surfaces
are finished with a high-quality epoxy-polyester
powder coating.

For the height adjustable version of Arkus A, both
legs are telescopic and are fitted with a mechanism
that gives a height adjustment range of 650 to
820mm. The height adjustment mechanism is
operated by a sliding handle located under the
desktop. The mechanism is self-locking and can
bear a max. load when being raised of 50 kg.

WORKSURFACES

The Arkus A system desktops are made from MFC,
MDF + HPL, MDF + veneer (with polyurethane
varnish finish) and high-pressure laminated
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»,2Compact”. The edges of the MFC tops are fitted
with 2 mm plastic edging of a matching colour.

PRINCIPLES OF USE

> The desk should be placed in a suitable
environment (reasonable humidity, dust
content etc.) and should not be subject to rough
handling.

> Cleanthe metal base and desktops with standard
non-abrasive cleaning agents (we recommend
standard detergents diluted with water), do not
use any organic or inorganic solvents;

> Varnished parts are to be treated with standard
furniture polishes and waxes that do not contain
any abrasives;

> Donotstand or sit on desks or conference tables;

> Do not move objects with sharp edges across
the desktops;

> Do not perform such activities on the table top
that could cause mechanical damage to it (for
instance paper cutting, maintenance work etc.);

> Allkinds of liquids that have leaked or spilled onto
the desktops must be washed off immediately
and the desktop dried;

> Rectifying feet enable the levelling of the table
units. We recommend that the levelling of the
workplace is checked from time to time and the
setting of the desks and table units should be
adjusted to one level;

> Assembly and dismantling with subsequent
assembly must be done by trained personnel
only;

> The height adjusting mechanism does not
require any subsequent maintenance or
lubrication;

> If the desk has integrated cabling then the
vertical cable channel must be of sufficient
length to allow for the height adjustment;

> The desk should not be moved by holding onto
the desktop. Because of the weight of the base
this can result in the desktop coming away from
the base!
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DISPOSAL INSTRUCTIONS

Furniture must be disposed of in accordance
with regulations applicable at the time and place
of disposal. We recommend disassembly into
individual components which can be disposed
of according to the material from which they
are made. If you are unable to arrange disposal
yourselves, arrange for a specialist firm to deal
with it.

It is necessary to observe the instructions and
recommendations contained in these instructions.
Professional care is a condition for guarantee
validity. Regular professional care will extend the
service life of your product. If the instructions and
recommendations are not followed, we will not be
responsible for any possible damaged arising from
incorrect use or handling of the product.
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